LA USC DI LADINS - VENERDI' 19 APRILE 2013

Al laour per na nuova gramatica fodoma

Proget del Istitut Cultural. Doi comiscion mpegnade a revijioné chéla de Padre Adalberto

Pellegrini

Cultura - Grazie a nen proget
del Istitut Cultural Ladin Césa de
Jan | é ste nvié via | gran laour de
méte ju la nuova gramatica fodoma.
N realté se tratara de to a man e
modernizé chéla metuda ju da Padre
Adalberto Pellegrini e publicada
ncora ntel 1974 da 'Union dei
Ladins da Fodom. Na bona
gramatica, a dita de troc esperc, fata
scialdi polito, ma che oramei la sent
| peis dei cambiamenc che | é ste
nte oramei cuaji cardnta agn.
Souradut per via de la grafia che lI'é
scialdi cambiada per via che ades
a scrive se doura | computer, ma
ence per nevoluzion che a porté a
la decijion, per pratizieté
plucheauter, de to via o njonté
chelche sen o | auter su le parole.
Ma sara ence debujen de njonté ite

velch per la fe devente plu agiornada
e n linea con chéle de le val ladine
del Sela, che nte sti agn i é stade da
spéss mudade grazie al fat che |
Ladin cafdra | ven nsigné nte scola
el ven douré trop deplii ntei media,
nte publicazion, nte la vita social da
vignidi e nte I'ministrazion publica.
L laou | vignara coordiné da la Nadia
Chiocchetti de la Val de Fascia,
linguista, gran esperta nte chést
cidmp ma che souradut che la
cugnésc polito | Fodom perciéche
la | a studié fora dassén e l'a bele fat
plu oute i corsci per | personal de
l'aministrazion de comun grazie ai
progec finanziei da la Lege 482/99
per le mendranze. L laour | é ste
spari su nte doi comiscion. La pruma
la fajara le proposte de revijion de
le pert de la gramatica: dal sostantif,

Una de le doi comiscion al laour per cialé ju la nuova gramatica fodoma.

al articol, al agetif e coscita nnavint.
La secondo grop | se cruziara de le
descore fora. Ulache vignara fora i
dubi e le perplessité, la comiscion
la jiara a senti la jent de temp o
esperc de chél setor che adaci fe
con chéla parola. Per ejemple se no
s segur de vélch che a da ci fé co
la ciacia o la natura se jiara a damané
coche se disc ai ciaciadous. Le doi
comiscion le s bele biné nvalgune
oute staisciuda. L prum grop | se
ciapa na outa a la setemana. L
secondo ogni doi per laoré fora chél
che a dezedt | prum. Le riunion le
jiara nnavant per duta l'aisciuda, le
lasciari su d'isté e le scomenciara
ndavd via per | auton. Se trata de
segur de n gran laour, difizile ma
ence apascionant, che mpermét de
giavé ca e mparé parole e inoms
scugniscius per Fodom, ma che
mostra ence duta la richéza de nost
lingaz. Che no | é lié per nia demé
ai laour e a la vita da nviade, ma nte
suo lessich | a parole che ben po
ester dourade per di fora conzec de
atualité d’aldidancuoi. L vare davd
sard chél de publiché la nuova
gramatica a na moda da podei la
méte a dispojizion de le scole e de
duc chi che a pascion eie ten a
tigni1 su co | scrive nost bel lengaz
fodom. (Is)



